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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giri/To: - Uy ban Chiing khodn Nha nudc
State Securities Commission of Vietnam
- S& Giao dich Ching khoan Thanh pho H6 Chi Minh
The Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
Name of enterprise: TRANSIMEX CORPORATION
- Ma chung khoéan/Stock code: TMS

- Dia chi try s¢ chinh/Head office: 172 (Lau 9-10) Hai Ba Trung, Phudng Téan Dinh,
Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam//72 (9" — 10") Hai Ba Trung Street, Tan Dinh
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.

- Dién thoai/Telephone: 84-8 2220 2888 Fax: 84-8 2220 2889

- Email: info@transimex.com.vn

2. NOi dung thong tin cong bd: Nghi quyet Hoi déng quan tri s6 80/NQ.HPQT NK6-
TMS ngay 11/12/2025 cia Cong ty C6 phan Transimex.

Content of disclosure: Resolution of Board of Directors no 80/NQ.HDOT NK6-TMS
dated December 11", 2025 of Transimex Corporation.

3. Thong tin nay da dugc cong b6 trén trang thong tin dién tr cta Cong ty Co phéan
Transimex vao ngay 11/12/2025 tai dudng ddn www.transimex.com.vn.

This information was published in the company’s website on December 11 B0
as in the link www.transimex.com.vn.

Ching t6i xin cam két cac thong tin cong b trén day la ding su that va hoan toan chiu
trach nhiém trudc phép luat vé ndi dung cac thong tin da cong bd./ We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

e e Nguwoi dwge iy quyén cong b6 thong tin
Noi nhin/recipients: L : . :
R e R e Pers e{ to disclose mformath
- Lwu: VT, VP HDQT.

Archived: VT, BOD Office
Tai liéu dinh kém/ Attachment:
Nghi quyét Hpi dong quan tri 50

80/NQO. HDQTNKG6-TMS ngay

11/12/2025 cua Céng ty Co phadn =

Transimex. guyén Thi Thai Nhi
Resolution of Board of Directors no Chanh Vin phong Hoi dong quan tri
80/NQ.HDOT NK6-TMS dated :

Dece%ber 11" 2025 of Transimex Chief of BOD Office
Corporation. e
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CONG TY CO PHAN TRANSIMEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

TRANSIMEX CORPORATION Péc lip — Ty do — Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

S6/No.: 80/NQ.HPQT NK6-TMS Thénh phé H6 Chi Minh, ngay 11 thang 12 nam 2025
Ho Chi Minh City, December 11", 2025

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION

- Cancir Lujt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac vin ban sira ddi, bé sung,
hudng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 dated June 17", 2020 and its
amendments, supplements, and implementing guidelines,

- Can cir Lugt Ching khoan sb 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va céc van ban sira doi, bd sung,
hudng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI4 dated November 26", 2019 and its
amendments, supplements, and implementing guidelines,

- Cin ctt Diéu 1é ciia Cong ty C6 phan Transimex (“Cong Ty”);
Pursuant to the Charter of Transimex Corporation (“Company”)

- Can ctt Bién ban kiém phiéu ldy y kién thanh vién Hoi dong quan tri bang van ban sb
49/BB.HDQT NK6-TMS ngay 11 thang 12 nam 2025 cua Cong ty C6 phan Transimex,

Pursuant to the Minutes of the Voting on the Written Opinion of the Board of Directors No.
49/BB.HDQT NK6-TMS dated December 11 2025 of Transimex Corporation,

QUYET NGHI/RESOLVED:
Pidu 1. Thong qua viéc ting von gop tai Cong ty Cb phan Chudi Cung tmg AP.
Article 1. Approval of the increase in charter capital contribution to AP Supply Chain Joint Stock
Company.
Hoi dong quan tri giao quyen cho Chu tich Hoi dong quan tri tuy tinh hinh, tién do thuc hién du an
cua Cong ty APSC, chi dao Téng Giam dbc va Gidm d6c Tai chinh xay dung ké hoach su dung vbn

chi tiét cho tung thoi ky tai Cong ty APSC dé quyét dinh diéu chinh ké hoach st dung vbn, muc dich
str dung vén, tién do gép von va thuc hién tat ca cac thu tuc, cong viée ¢6 lién quan bao dam ding
theo quy dinh cua phap luit va Diéu 1é Cong ty.

The Board of Directors delegates authority to the Chairman of the Board of Directors, depending on
the circumstances and implementation progress of APSC's project, to direct the General Director
and the Chief Financial Officer to develop a detailed capital utilization plan for each period at APSC,
in order to decide on the adjustment of the capital utilization plan, the purpose of capital use, the
capital contribution schedule, and to carry out all related procedures and tasks in compliance with

the provisions of law and the Charter of the Company.
Piéu 2. Théng qua thang luvong méi cua Cong ty C) phan Transimex.

Article 2. Approval of a new salary scale of Transimex Corporation.



Hoi ddng quan tri giao quyén cho Téng Gidm ddc Cong ty té chitc trién khai thi hanh chi tiét
thang luong méi cho toan by ngudi lao dong tai Cong ty bao gdm nhung khong gidi han céc thu
tuc tham khao ¥ kién ctia t6 chirc dai dién ngudi lao dong tai co 80, cong bd cong khai dén toan
thé ngudi lao dong tai noi lam viéce sau khi dugc Hoi ddng quan tri thong qua, phu hop theo quy
dinh phap luat.

The Board of Directors authorizes the General Director of the Company to organize the detailed
implementation of the new salary scale for all employees at the Company, including but not
limited to the procedures for consulting with the organization representing employees at the
facility, and publicly announcing it to all employees at the workplace after being approved by the
Board of Directors, in accordance with legal regulations.

Piéu 3. Diéu khoan thi hanh

Article 3. Implementation Provisions

1.  Nghi quyét nay c6 hidu luc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.

2. Céc Thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Téng Giam ddc va cac Don vi, Phong ban, ¢4 nhan lién
quan chiu trach nhi¢m thi hanh Nghi quy¢t nay.
The members of the Board of Directors, the Executive Board and relevant units, departments,
individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution.

TM. HQI PONG QUAN TRI

Noi nhin/ Recipients: CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Dieu 3/4s per Article 3; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- UBCKNN/The SSC; CHAIR ~FHE BOARD OF DIRECTORS 4

- S GDCK TP.HCM/HSX;
- Luu VP.HPQT/A4rchive BOD Office.
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